
DAKA GEAR STRAPS 4-PACK - DAKA GEAR STRAPS BLACK 4/PACK

With the addition of the new DAKA Gear Straps to the DAKA GRID Organizer
system (DAKA GRID), Magpul continues enhancing and expanding the utility of
the DAKA GRID; your fully customizable, drop-in organizational solution for
securing and protecting your important equipment in your existing hard case.
DAKA Gear straps are a foot long, and after feeding a DAKA Gear Strap through
a DAKA GRID Base Panel, the DAKA Gear Strap’s hook-and-loop ends can
immobilize a variety of firearms or gear through the roughest handling. The DAKA
Gear Straps’ .75-inch width maximizes the Straps’ surface area for a strong
connection and snug fit that won’t loosen over time, while still fitting through a
DAKA GRID Base Panel. And because of the DAKA Gear Straps’ fastening
method, each DAKA Gear Strap is quickly connected, released, and adjusted to
secure your equipment as fast as you can adjust any DAKA GRID Blocks.   Four
DAKA Gear Straps are included in a set, and each strap is reusable and holds up
to heavy-duty use. Immobilizes firearms, ammo, optics, parts, tools, bins, bags, or
other gear or equipment to minimize movement and further lock in equipment,
ensuring secure transport of even the most fragile items Integrates with DAKA
GRID Base Panels Overlapping design allows for quick, easy adjustments as
needed Hook-and-loop design provides flexible – and secure – strap connection
DAKA Gear Straps measure 12”L x .75”W COMPATIBILITY Compatible with all
DAKA GRID cases and organizer systems

Attributes

Name: DAKA GEAR STRAPS BLACK 4/PACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430109620
Mfr. No.: MAG1442-BLK
Delivery weight: 0.027kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 146mm
UPC: 840815147619
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Sicherheitshinweise für DAKA Gear Straps 4Pack

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der DAKA Gear Straps 4Pack von Magpul. Diese strapazierfähigen Gurte
sind dafür konzipiert, Ihre Ausrüstung sicher zu halten und bieten eine anpassbare Lösung für die Organisation Ihrer
wichtigen Gegenstände. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie die DAKA Gear Straps nicht für Zwecke, die nicht ausdrücklich vorgesehen sind.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeiden Sie es, die DAKA Gear Straps übermäßig zu dehnen oder zu belasten.
Stellen Sie sicher, dass die Gurte sicher am DAKA GRID Base Panel befestigt sind, bevor Sie Ihre
Ausrüstung anbringen.
Verwenden Sie die Straps nicht, wenn sie beschädigt oder abgenutzt sind.
Achten Sie darauf, dass die Straps nicht in Kontakt mit scharfen Kanten oder heißen Oberflächen kommen.
Verwenden Sie die DAKA Gear Straps nur mit kompatibler Ausrüstung und innerhalb der angegebenen
Spezifikationen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der DAKA Gear Straps:

Fädeln Sie einen DAKA Gear Strap durch ein DAKA GRID Base Panel.
Stellen Sie sicher, dass die Haken und Schlaufenenden richtig positioniert sind, um eine sichere
Verbindung herzustellen.

Sichern der Ausrüstung:

Platzieren Sie die Ausrüstung, die Sie sichern möchten, in der gewünschten Position.
Ziehen Sie den DAKA Gear Strap straff, um die Ausrüstung sicher zu immobilisieren.
Überprüfen Sie die Befestigung, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt.

Anpassung und Lösung:

Um die Strap zu lösen, drücken Sie die Haken und Schlaufenenden zusammen und ziehen Sie den
Strap vorsichtig ab.
Passen Sie die Länge des Straps nach Bedarf an, um die beste Passform für Ihre Ausrüstung zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die DAKA Gear Straps entsprechend den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in der Umwelt zurückgelassen wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der DAKA Gear Straps wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsstellen, bei denen Sie das Produkt erworben haben. Es sollte immer eine EUKontaktstelle für
Sicherheitsanfragen zur Verfügung stehen.



Bitte beachten Sie, dass die Verwendung von DAKA Gear Straps in Übereinstimmung mit diesen
Sicherheitshinweisen zu einer sicheren und effektiven Nutzung des Produkts beiträgt.
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DAKA Gear Straps Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing DAKA Gear Straps. These straps are designed to enhance the functionality of your DAKA
GRID Organizer system, providing a secure solution for storing and transporting your equipment. This safety
instruction guide will help you understand how to use the DAKA Gear Straps safely and effectively, in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the DAKA Gear Straps are used only for their intended purpose of securing firearms, gear, and
equipment.
Always inspect the straps before use for any signs of wear or damage. Do not use damaged straps.
Keep the straps out of reach of children and vulnerable individuals to avoid any potential accidents.
When using the straps, ensure that they are securely fastened to prevent any accidental release of items.
Follow all local regulations regarding the transportation and storage of firearms and other secured equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the DAKA Gear Straps are attached to a stable and secure base, such as a DAKA GRID
Base Panel.
Do not exceed the weight limit of the straps; ensure they are appropriate for the items being secured.
Avoid using the straps with items that may be sharp or have protruding parts that could damage the straps or
cause injury.
When adjusting the straps, keep your fingers clear of the hookandloop ends to prevent pinching.
If using the straps in a vehicle, ensure that they are secured properly to prevent movement during transit.

Instructions for Installation and Usage

Preparing the DAKA Gear Straps:

Remove the DAKA Gear Straps from their packaging.
Inspect each strap for any damage or defects.

Attaching the Straps:

Feed one end of the DAKA Gear Strap through a DAKA GRID Base Panel slot.
Pull the strap through until both ends are accessible.
Secure the item(s) you wish to immobilize by wrapping the strap around them.

Securing the Strap:

Use the hookandloop ends to fasten the strap tightly around the item(s).
Adjust the strap as needed to ensure a snug fit without excessive force.

Releasing the Strap:

To release the strap, gently pull apart the hookandloop ends.
Carefully remove the strap from the item(s) and the DAKA GRID Base Panel.

Storing the Straps:

When not in use, store the DAKA Gear Straps in a cool, dry place away from direct sunlight.
Ensure that the straps are clean and free from debris before storing.

Disposal Instructions



When disposing of the DAKA Gear Straps, follow local regulations for waste disposal.
If the straps are damaged beyond use, consider recycling them if possible. Check with local recycling
programs for guidance.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the DAKA Gear Straps, please refer to the product packaging for contact
details or consult the retailer from whom you purchased the product. It is important to stay informed about product
safety and recall updates through official channels.

Thank you for choosing DAKA Gear Straps. We hope you enjoy the benefits of enhanced organization and secure
transport of your valuable equipment.
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Guide de sécurité des consommateurs pour les
sangles DAKA Gear

Introduction
Merci d'avoir choisi les sangles DAKA Gear. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Il est important de suivre ces directives pour éviter tout risque
potentiel.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que les sangles DAKA Gear sont utilisées uniquement pour les applications prévues.
Ne laissez pas les enfants jouer avec ou utiliser les sangles sans supervision d'un adulte.
Vérifiez régulièrement l'état des sangles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Évitez d'exposer les sangles à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.
Ne surchargez pas les sangles audelà de leur capacité recommandée.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez les sangles DAKA Gear uniquement avec des panneaux de base DAKA GRID compatibles.
Assurezvous que les sangles sont correctement fixées avant de transporter votre équipement.
Ne tirez pas sur les sangles de manière excessive, car cela pourrait les endommager.
Évitez d'utiliser les sangles pour des objets tranchants ou dangereux qui pourraient causer des blessures.
Ne manipulez pas les armes à feu ou les équipements lourds sans précautions appropriées.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation des sangles DAKA Gear :

Passez la sangle DAKA Gear à travers un panneau de base DAKA GRID.
Ajustez les extrémités de la sangle pour assurer un maintien sécurisé.
Vérifiez que la connexion est solide avant de placer des objets sur les sangles.

Utilisation des sangles DAKA Gear :

Placez les objets que vous souhaitez sécuriser sur le panneau de base DAKA GRID.
Utilisez les sangles DAKA Gear pour immobiliser les objets en utilisant les crochets et boucles.
Assurezvous que les sangles sont bien serrées pour éviter tout mouvement.

Retrait des sangles :

Pour retirer les sangles, déconnectez les crochets et boucles en tirant doucement.
Rangez les sangles dans un endroit sec et propre après utilisation.

Instructions d'élimination
Les sangles DAKA Gear doivent être éliminées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas les sangles dans des décharges non autorisées.
Recyclez les sangles si cela est possible, en suivant les directives de recyclage de votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des sangles DAKA Gear, veuillez contacter le point de
contact de l'UE pour obtenir des conseils sur la sécurité des produits. Assurezvous de vérifier régulièrement les
mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de vos sangles DAKA Gear. Merci
de votre attention à la sécurité et à la protection de votre équipement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per DAKA GEAR
STRAPS 4PACK

Introduzione
Le Cinghie DAKA Gear sono progettate per migliorare la tua esperienza di organizzazione e protezione
dell'equipaggiamento. Questo manuale fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare le Cinghie DAKA Gear solo per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente le Cinghie per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare le Cinghie DAKA Gear per sostenere carichi eccessivi o inappropriati.
Tenere le Cinghie lontano dalla portata dei bambini.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che le Cinghie siano fissate saldamente prima di utilizzare qualsiasi attrezzatura.
Non utilizzare le Cinghie DAKA Gear in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrità.
Evitare di esporre le Cinghie a sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiarle.
Non modificare le Cinghie in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la loro funzionalità e sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che il Pannello Base DAKA GRID sia pulito e privo di detriti.
Verificare che le estremità in velcro delle Cinghie DAKA Gear siano in buone condizioni.

Installazione:

Passare la Cinghia DAKA Gear attraverso un Pannello Base DAKA GRID.
Fissare le estremità in velcro per immobilizzare l'attrezzatura desiderata.
Assicurarsi che la larghezza di 0,75 pollici delle Cinghie DAKA Gear si adatti correttamente al Pannello
Base.

Uso:

Controllare che l'attrezzatura sia ben bloccata prima di trasportarla.
Durante l'uso, evitare manovre brusche che potrebbero allentare le Cinghie.
Regolare le Cinghie rapidamente se necessario, seguendo il metodo di fissaggio fornito.

Istruzioni per lo Smaltimento
Le Cinghie DAKA Gear devono essere smaltite in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare le Cinghie nell'ambiente; smaltirle in modo responsabile.
Controllare le linee guida locali per il riciclaggio di materiali sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un problema con il prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Si prega di seguire attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace delle Cinghie DAKA Gear.
La sicurezza è la nostra priorità e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualità e sicuri per tutti gli utenti.
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DAKA Gear Straps 4Pack Turvallisuusohjeet

Johdanto
DAKA Gear Straps 4Pack on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa kiinnittää ja suojata varusteita DAKA
GRID järjestelmässä. Tämä käyttöopas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat
varmistamaan tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle, jotka voivat heikentää sen suorituskykyä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaraa tai vahinkoa, lopeta sen käyttö välittömästi ja ota yhteyttä
asiantuntijaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että DAKA Gear Straps on kunnolla kiinnitetty ennen kuin käytät niitä varusteiden kiinnittämiseen.
Älä ylikuormita hihnoja; noudata valmistajan suosituksia varusteiden painon suhteen.
Varmista, että hihnat eivät ole kietoutuneet tai vaurioituneet ennen käyttöä.
Käytä hihnoja vain DAKA GRID järjestelmän kanssa, jotta varmistat optimaalisen turvallisuuden ja
suorituskyvyn.
Tarkista hihnojen kunto säännöllisesti ja vaihda ne tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Syötä DAKA Gear Strap DAKA GRID pohjalevyn läpi.
Varmista, että strap on kunnolla kiinnitetty ja että tarranauhapäät ovat tiukasti paikallaan.
Säädä strapin pituus tarpeen mukaan varmistaaksesi tiukan istuvuuden.

Käyttö:

Kiinnitä varusteet DAKA Gear Strapsin avulla.
Varmista, että kaikki varusteet ovat turvallisesti paikoillaan ennen siirtämistä tai kuljettamista.
Vapauta tai säädä strapia tarpeen mukaan varmistaaksesi, että varusteet pysyvät turvallisesti
kiinnitettyinä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Varmista, että hihnat eivät päädy ympäristöön, jossa ne voivat aiheuttaa vaaraa eläimille tai ihmisille.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja DAKA Gear Straps tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Huomautus
Tämä käyttöopas on tarkoitettu varmistamaan DAKA Gear Strapsin turvallinen ja tehokas käyttö. Noudata kaikkia
ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för DAKA GEAR STRAPS
4PACK

Introduktion
Tack för att du valt DAKA Gear Straps 4Pack. Dessa remmar är designade för att förbättra säkerheten och
organiseringen av din utrustning. För att säkerställa en trygg användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att DAKA Gear Straps används enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera remmarna regelbundet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper för att undvika olyckor.
Använd produkten endast för avsett ändamål och enligt specifikationerna.
Rapportera eventuella skador eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid DAKA Gear Straps i enlighet med DAKA GRIDsystemet för att säkerställa effektiv immobilisering
av utrustningen.
Undvik att överbelasta remmarna med mer vikt än vad de är designade för att hantera.
Säkerställ att remmarna är korrekt fästa innan du flyttar eller transporterar utrustningen.
Använd inte DAKA Gear Straps på skadade eller defekta föremål.
Håll remmarna borta från värme och öppen eld för att förhindra skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av DAKA Gear Straps:

Trä DAKA Gear Strap genom en DAKA GRID Baspanel.
Se till att remmen är ordentligt fäst och att krokochöglendelen är korrekt låst.

Användning av DAKA Gear Straps:

Använd remmarna för att säkra vapen, ammunition, optik, delar, verktyg och annan utrustning.
Justera remmarna för att säkerställa en snug fit utan att överbelasta.
För att lossa remmarna, tryck på krokochöglendelen och dra försiktigt remmen.

Avfallshantering
DAKA Gear Straps är återanvändbara. Vid slutet av deras livslängd, överväg att återvinna materialen om
möjligt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om DAKA Gear Straps, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det säkerställer du en trygg och effektiv
användning av DAKA Gear Straps.


